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= B — >300
AB,C — =500 | 2300 | 2100
B, E — =300 >1000 <500
A,B,C,E — =500 | 2300 | 2150 =1000 <500
D — 2500
D, E — 2500 [=21000| <500
A, C — =500 2100
B,D (Hg OR Hp) < Hy >300 >500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E | (HgORHp)<Hy Hg>Hp >300 >1000/>1000 <500
Hg<Hp =300 21000(21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A,C, D, E — =500 =150 | 2500 |=1000| <500
A, B,C,D,E| (HgORHp)<Hy| Hg>Hp [=500 | =300 | 2150 |21000/21000 <500
Hg<Hp | =500 | =300 | 2150 {=1000|=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
B — 2300
A B, C — =500 | 2300 | =500
B, E — 2300 >1000 <500
A B,C E — =500 | 2300 | 2500 >1000 <500
D — =500
D, E — =500 [=1000| <500
A C — =500 2500
B,D (HgOR Hp) = Hy =300 =500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E | (HgORHp)<Hy Hg>Hp 2300 >1000|21000 <500
Hg<Hp =300 21000(21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A,C,D,E — =500 2500 | 2500 |=1000| <500
A/B,C,D,E| (HgORHp)<Hy| Hg>Hp | =500 | =300 | =500 |=1000(=1000 <500
Hg<Hp | 2500 | 2300 | =500 {=1000|=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X




Obsah

= Referencni prirucka pro uzivatele:
Obsah P P

= Detailni pokyny po jednotlivych krocich a informace pro
zakladni a pokrocilé pouziti

1 O tomto dokumentu 3 = Format: Soubory v digitalni podobé na strankach https:/
www.daikin.eu. Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
2 Specifické bezpe€nostni pokyny pro vageho modelu.
instala¢niho technika 4 = Instalaéni navod — Venkovni jednotka:
3 Informace o krabici 5 * Pokyny k instalaci
3.1 VenKovni JednotKa.........ccooiuiiiiiiiiiici e 5 = Format: Papiro\/y v)’/tisk (Ve skfini venkovni jednotky)
3.1.1 Odstranéni pfislusenstvi kovni jednotky ............ 5 sy s
SrEnSnt prisusensivi z venkovni Jednotiyy = Instalacéni navod — Vnitini jednotka:
4 Instalace jednotky 5 - Pokyny k instalaci
41 Pfiprava mista instalace..........cccccoveeiiiiiiiiie e 5 - . L o
411 PoZadavky na misto instalace venkovni jednotky....... 6 Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitfni jednotky)
42 Montdz venkovni JEANOKY ..........ooovvoeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn 6 = Referencni pfirucka pro instalacni techniky:
4.21 Zajisténi instalacni konstrukce...........ccccooivieicninnenns 6 « PFiprava instalace, osvéd&ené postupy, referenéni udaje. ..
4.22  Instalace venkovni jednotky............ccccoceiiiiiiiiiiininns 7 | o . L
423 Zajisténi odtoku 7 = Format: Soubory v digitalni podobé na strankach https:/
s s www.daikin.eu. Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
4.3 Otevirani a zavirani jednotky ...........cccccviiiiiiiiiic e, 7 Seh del
431 Pfistup k vnitinim &astem venkovni jednotky.............. 7 vaseno modelu.
4.3.2  Uzavfeni venkovni jednotky 8 = Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
4.4 Instalace MFizky VYStUPU............oooccee. 8 = Doplfujici informace o zplsobu instalace volitelného vybaveni
4.5  Odstranéni mfizky vystupu a umisténi mfizky do i . .
bezpeEnostni POIONY .........ccvcveveeereieieieie e 9 = Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)+ soubory v
4.6  Pokyny pro demontaz pfepravnino prvku............c.cc.ccccoveeeeveennn. 9 digitalni podobé na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte
4.7 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu kompresoru ....................... 10 funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.
. Nejnovéjsi revize dodané dokumentace muze byt dostupnd na
5 Instalace potrubi 10 regionalnim webu Daikin nebo u vaseho dodavatele.
5.1 PFipojeni vodniho potrubi ............coeeveiiiiiiiiiic e 10
51.1  Piipojeni vodniho potrubi.............coccovoveeeeeeeeeereerenn. 10 Origindlni pfiru¢ka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky
512 PINENI VOGNINO OKIUNU ..o 11 jsou prekladem.
5.1.3  Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani..................... 1" Technické udaje
514 Izolovani vodnih ErUDT e 12 . o s o o ,
Zolovant vodnino potrub! = Podsoubor nejnovéjSich technickych udaju je dostupny na
6 Elektricka instalace 12 regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).
6.1 Informace o spInéni norem elektroinstalace..................ccccc..... 12 . l’jp|ny soubor nejno\/éjéich technickych Udajfj je dostupny na
6.2  Specifikace standardnich soucasti zapojeni ... 12 webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).
6.3 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni ... 13

Online nastroje

6.4 Pfipojeni k venkovni jednotce .............ccccciiiiiiiiiici 13
6.4.1  Pripojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce...... 13 Kromé souboru dokument jsou technikiim k dispozici nékteré online
6.4.2  PFipojeni vzduchového termistoru k venkovni nastroje:
jednotce ..., 16 « Daikin Technical Data Hub
Spusténi venkovni jednotky 16 = Centralni uzel pro technické specifikace jednotky, uZzitetné
L B nastroje, digitalni zdroje a dalsi.
8 Technické udaje 17 o Jv wg ] ) - .
8.1 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka...................... 17 * Vefejné pristupné na adrese https:/daikintechnicaldatahub.eu.
8.2  Schéma zapojeni: Venkovni jednotka ..........ccccoeeveiiieiinncnnnns 18 = Heating Solutions Navigator

= Digitalni sada nastroju, ktera nabizi rizné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.

1 O tomto dOkumentu = Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi

o, . registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci naleznete
Cilova skupina na strance https://professional.standbyme.daikin.eu.

Autorizovani instalaéni technici . Daikin e-Care

Sada dokumentace = Mobilni aplikace pro instalaéni a servisni techniky umoziuje

Tento dokument je soudasti sady dokumentace. Celd sada je registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systéma
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= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky) App Store

= Navod k obsluze:
= Rychla pFiru¢ka pro zakladni pouziti

= Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

=g z ¥ . Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi™ [» 10
2 Specifické bezpeénostni ( 10D
. oy 4 VYSTRAHA
pokyny pro instala¢niho ,
h k Metoda provozniho pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny

tec nika v tomto manualu. Viz "5 Instalace potrubi" [» 10].
Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy. V piipadé ochrany proti zamrznuti pomoci glykolu:
Misto instalace (viz "4.1 Pfiprava mista instalace” [» 5]) i\ VYSTRAHA

Etylenglykol je toxicky.

A VYSTRAHA

PFi spravné instalaci jednotky se fidte rozméry servisniho 2 VYSTRAHA

prostoru v tomto manualu. Viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace venkovni jednotky" [» 6].

Zvlastni pozadavky pro R32 (viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace venkovni jednotky" [» 6])

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE 2adné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo Cisténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuceny vyrobcem.

= Mé&jte na paméti, ?e chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Tento spotfebi€ musi byt uloZzen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzité¢ pouzivanych zdroju zapaleni (napfiklad:
otevieny ohen, plynovy spotrebi¢ nebo elektricky ohfivac).

V dusledku pfitomnosti glykolu muze dojit ke korozi
systému. Za pusobeni kysliku se neinhibovany glykol stava
kyselym. Tento proces je urychlovan pritomnosti médi a
vysokymi teplotami. Kysely neinhibovany glykol plsobi na
kovové povrchy a vytvari galvanické korozni ¢lanky, které
zpUsobuji zavazné poskozeni systému. Proto je dulezité,
aby:

= byla spravné provadéna uUprava vody kvalifikovanym
specialistou na vodu;

= glykol a inhibitory koroze byly zvoleny tak, aby
neutralizovaly kyseliny vznikajici oxidaci glykol(;

= nebyl pouzit zadny automobilni glykol, protoze jeho
inhibitory koroze maji omezenou dobu Zivotnosti a
obsahuji silikaty, které mohou znecistit nebo zanést
systém;

= v glykolovych  systémech  NEBYLO  pouzito
pozinkované potrubi, protoze jeho pfitomnost mize
vést k srazeni nékterych slozek v koroznim inhibitoru
glykolu.

A VYSTRAHA Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace™ [» 12])

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzit¢ materiall

splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu a byly A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

Montaz venkovni jednotky (viz "4.2 Montaz venkovni A VYSTRAHA

jednotky” [ 6])

A VYSTRAHA

Zplisob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s
pokyny v této pfirucce. Viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 6].

Metoda elektrického pfipojeni MUSI byt v souladu s
pokyny:

= V této pfirucce. Viz "6 Elektricka instalace" [» 12].

= Se schématem zapojeni, ktery se dodava s jednotkou a

je umistén uvniti servisniho krytu. Preklad legendy viz
"8.2 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka" [» 18].

A UPOZORNENi

. A VYSTRAHA
Abyste predeSli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu

vzduchu ani hlinikovych lamel jednotky.

Otevieni a zavieni jednotek (viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 6])

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE bé&hem instalace nebo udrzby
jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt demontovany.

= Vedkeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat pfislusnym narodnim predpisim pro
elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= VeSkeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickd zafizeni MUSEJI odpovidat pfislusné
legislativé.

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

A VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pfed spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, Zze mrfizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajiSténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

A VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pfed spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, ze mfizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajiSténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "4.4 Instalace mfizky vystupu" [» 8]

= "4.5 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do
bezpecnostni polohy" [» 9]

= "4.4 Instalace mfizky vystupu" [» 8] 2 VYSTRAHA

= "4.5 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

bezpecnostni polohy" [» 9]

Instalaéni navod DAIKIN
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3 Informace o krabici

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

A VYSTRAHA

Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, muze dojit k poSkozeni zafizeni.

= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku
k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razd ani
k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
mUze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné
jistice. Viz "6.2 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 12].

= Zaijistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,
aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,
zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEJTE zapéaskované vodice, lankové vodige,
prodluzovaci $nury ani pfipojky z hvézdicového
systému. Mohou zpusobit prehfivani a Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

= NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zpusobuje posun
faze, protoze tato jednotka je vybavena ménicem.
Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon
a mUze zpusobit nehody.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

INFORMACE

Podrobné udaje o typu pojistek, jmenovité hodnoté pojistek
nebo jmenovité hodnoté jisti¢h jsou uvedeny v "6 Elektricka
instalace" [» 12].

3 Informace o krabici

Méjte na paméti nasledujici:

« Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni po$kozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poSkozeni nebochybéjici soucasti

MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpovédnému za
reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke kone¢nému mistu
instalace, aby nedoslo k jejimu poSkozeni béhem dopravy.

= Pripravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone¢né montazni polohy.

3.1 Venkovni jednotka

311 Odstranéni prisluSenstvi z venkovni
jednotky

Tésnici krouzek pro vypoustéci pripojku

Koncovka odtoku

Uzaviraci ventil (s integrovanym filtrem)

Upevnéni termistoru (pro instalace v oblastech s nizkymi
teplotami okolniho prostfedi)

Kryci kus kompresoru

Instalaéni navod — Venkovni jednotka

Energeticky Stitek

Mfizka vystupu (horni+dolni ¢ast)

Instalaéni navod — Mfizka vystupu

@ POZNAMKA

Vybaleni. Pfi vytahovani horniho baleni/pfislusenstvi
podrzte krabici obsahujici mfizku vystupu, aby nedoSlo k
jejimu padu.

Q0T

-_T0Q 0

oaw: )

4 Instalace jednotky

4.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).
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Daikin Altherma 3 H HT
4P586100-1F — 2023.02

DAIKIN

Instalaéni navod

5



4 Instalace jednotky

411 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky

Méjte na paméti pokyny pro volny prostor. Viz obrazek 1 na vnitfni
strané predni obalky.

@ POZNAMKA

Kaskadovani venkovnich jednotek. Rozvrzeni instalace

HEE

s vice venkovnimi jednotkami zobrazend VvV <

(vedle sebe) a P (zepfedu dopfedu / zezadu dozadu)
jsou povolena pouze v kombinaci s nasténnymi vnitfnimi
jednotkami, NIKOLI v kombinaci s vnitfnimi podlahovymi
jednotkami.

Tyto symboly mohou byt interpretovany nasledovné:

A, C Prava strana a leva strana zatarasena (stény/ochranné
plechy)
B Saci strana zatarasena (stény/ochranné plechy)
D Prekazka na vystupni strané (stény/ochranné plechy)
E Prekazka na horni strané (stfecha)
,e  Minimalni servisni prostor mezi jednotkou a prekazkami
A/B,C,DaE
eg Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem
piekazky E, ve sméru prekazky B
e, Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem
pfekazky E, ve sméru pfekazky D
Hy Vyska jednotky vCetné instalacni konstrukce
Hg,H, Vyska prekazek B a D
¥ NENI povoleno

a,b,c,d

Venkovni jednotka je navrzena pouze pro venkovni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

4.2 Montaz venkovni jednotky

421 Zajisténi instalacni konstrukce

@ POZNAMKA

Vyrovnani. Zajistéte, aby byla jednotka vyrovnana
vodorovné ve vSech smérech. Doporucené:

Pouzijte 4 sady kotevnich Sroubl M12, matic a podlozek. Ponechte
alesporn 150 mm volného prostoru pod jednotkou. Kromé toho
zajistéte, by byla jednotka umisténa alespori 100 mm nad maximalni
predpokladanou Urovni snéhu.

Kotvici body

800
Rezim chlazeni 10~43°C
Rezim topeni —-28~35°C =
Zvlastni pozadavky pro R32
Venkovni jednotka obsahuje interni okruh chladiva (R32), avSak vy g

NEMUSITE vést zadné mistni potrubi chladiva ani chladivo pinit.

Méjte na paméti nasledujici pokyny a bezpe€nostni opatfeni

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE 2adné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo Cisténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuceny vyrobcem.

= Mé&jte na paméti, Ze chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Tento spotfebi€ musi byt uloZzen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzité¢ pouzivanych zdroju zapaleni (napfiklad:
otevieny ohen, plynovy spotrebi¢ nebo elektricky ohfivac).

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzit¢é materiall
spliiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

1Al (mm)

Podezdivka
PFi instalaci na podezdivku se ujistéte, Ze mfizka vystupu jde stale

nasadit do jeji bezpe€né polohy. Viz "4.5 Odstranéni mfizky vystupu
a umisténi mfizky do bezpec€nostni polohy" [» 9].

:
@ 4x

/?/ %
g Y >
< \é/

a Nesmite zakryt vypoustéci otvor ve spodni desce
jednotky.

P—

=
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4 Instalace jednotky

4.2.2 Instalace venkovni jednotky

UPOZORNENI

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu
vzduchu ani hlinikovych lamel jednotky.

1 Jednotku zvedejte za zavésy a umistéte ji na konstrukci
uréenou K instalaci.

2 Upevnéte jednotku na instalaéni konstrukci.

4.2.3

Ujistéte se, ze kondenzacni voda muize byt spravné odvadéna.

Zajisténi odtoku

POZNAMKA

Jestlize je jednotka instalovana v chladném klimatu,
zajistéte nalezitd opatfeni tak, aby odvadény kondenzat
NEMOHL zamrznout. Doporu€ujeme provést nasledujici
opatfeni:

= Zaizolujte odtokovou hadici.

= Nainstalujte odtokového potrubi (lokalné dostupny dil).
PFipojeni ohfivace odtokového potrubi viz
"6.4.1 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce" > 13].

POZNAMKA

Ponechte alespori 150 mm volného prostoru pod
jednotkou. Kromé toho zajistéte, by byla jednotka umisténa
alespon 100 mm nad pfedpokladanou urovni snéhu.

Pouzijte vypoustéci pripojku (s té€snicim krouzkem) a hadici pro
vypusténi kondenzatu.

Vypoustéci otvor

Tésnici krouzek (dodavany jako pfislusenstvi)
Vypoustéci pFipojka (dodavana jako pfislusenstvi)
Hadice (lokalné dostupny dil)

@ POZNAMKA

Tésnici krouzek. Ujistéte se, Ze je tésnici krouzek (O-
krouzek) spravné nasazen, aby se zabranilo Uniku.

Q0T

4.3 Otevirani a zavirani jednotky

4.3.1 Pristup k vnitinim ¢astem venkovni
jednotky

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

EPRA14~18D
Daikin Altherma 3 H HT
4P586100-1F — 2023.02
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4 Instalace jednotky

S > 2
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4.3.2 Uzavieni venkovni jednotky

Nainstalujte horni ¢ast mfizky vystupu

POZNAMKA

Vibrace. Ujistéte se, Ze horni ¢ast mfizky vystupu je dobfe
pfipevnéna, aby se zabranilo vibracim dolni ¢asti.

@D POZNAMKA

Pfi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste
NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu neZ 4,1 Nem.

V%

4.4 Instalace mrizky vystupu
Nainstalujte dolni ¢ast mfizky vystupu

1 Vlozte hacky.

2 Vlozte kulaté Cepy.

3 Upevnéte 2 dolIni Srouby.

4 \Vyrovnejte a upevnéte levou stranu.
5 Vyrovnejte a upevnéte prostfedni ¢ast.

6 Vyrovnejte a upevnéte pravou stranu.

7 Vlozte hacky.
8 Vlozte kulaté Cepy.

9 Zasroubujte 6 zbyvajicich Sroubu.

Instalaéni navod
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4 Instalace

jednotky

4.5 Odstranéni mrizky vystupu a
umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy

A VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pfed spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, ze mrfizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "4.4 Instalace mfizky vystupu" [» 8]

= "4.5 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do
bezpecnostni polohy" [» 9]

1 Odstrante horni ¢ast mfizky vystupu.

, O .—05.‘
7
A
7
2 L. P
". =

— 2 -

(I

4

uuuuuuuuou

4 Vyrovnejte kulaty Cep a zahaknéte mfiZku s jejic
jednotku.

I

5 Vlozte hacek.

6 Vlozte kulaty Cep.

h protikusy na

v
O—, =
4.6 Pokyny pro demontaz prepravniho
prvku
V4 @ POZNAMKA
Pfi  provozu jednotky s namontovanym dopravnim
stojanem mlze dochazet k neobvyklym vibracim nebo
muze vznikat neobvykly hluk.
Upevriovaci pfepravni prvky chrani jednotku bé&hem pFepravy.
Béhem instalace se musi odstranit.
3 Otocte dolni ¢ast mrizky vystupu. N
e~
EPRA14~18D DAIKIN Instalaéni navod
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5 Instalace potrubi

a Upevnovaci pfepravni prvky (2x) a podlozky (2x)

b Upevnovaci pfepravni prvek (1x)
Predpoklad: Oteviete kryt rozvadéci skfinky. Viz "4.3.1 PFistup k
vnitinim &astem venkovni jednotky" [» 7].

a Upeviovaci pfepravni prvek
b Matice
¢ Podlozka
1 Odmontujte Sroub (b) a podloZzku (c) z obou upeviiovacich
pfepravnich prvku (a).
2 Odmontujte a zlikvidujte podlozky (c) a upevnovaci pfepravni
prvky (a).
3 Znovu namontujte matice (b) upevriovaciho Sroubu kompresoru
a utahnéte na 10,1 Nem krouticiho momentu.

a Sroub
b Upevnovaci prepravni prvek

4 Odmontujte Srouby (a) (5%) z upeviiovaciho prepravniho prvku
(b). Ulozte 4 Srouby (a) stranou pro pozdéjSi pouziti (viz
"4.7 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu kompresoru” [» 10]).

5 Prepravni vzpéru (b) vyjméte a vyhodte.

4.7 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu
kompresoru

Pozadované pfislusenstvi (dodava se s jednotkou):

1 Umistéte kryci kus kompresoru na misto. Pfipevnéte jej Srouby
(4x) prepravniho prvku (viz "4.6 Pokyny pro demontaz
prepravniho prvku" » 9]).

5 Instalace potrubi

5.1 Pripojeni vodniho potrubi

51.1 Pripojeni vodniho potrubi

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu pfi pfipojovani mistniho
potrubi a ujistéte se, Ze je potrubi spravné& vyrovnano.
Deformace potrubi mize zpusobit nespravné fungovani
jednotky.

1 PFipojte uzaviraci ventil (s integrovanym filtrem) ke vstupu vody
venkovni jednotky; pouzijte pfitom tésnici hmotu na zavity.

a VYSTUP vody (8roubova pripojka, s vn&j§im zavitem, 1")
b VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjSim zavitem, 1")
¢ Uzaviraci ventil s integrovanym filtrem (dodavany jako
pfisluSenstvi) (2x Sroubova pfipojka, s vnitfnim zavitem,
1)
d Tésnici hmota na zavity
2 Pfipojte mistni potrubi k uzaviracimu ventilu.

3 Pripojte mistni potrubi k vystupu vody venkovni jednotky.

Kryci kus kompresoru

POZNAMKA

Informace o uzaviracim ventilu s integrovanym filtrem
(dodavanym jako pfislusenstvi):

= Instalace ventilu na vstup vody je povinna.

= Dbejte na smér proudéni vody ventilem.

Instalaéni navod
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5 Instalace potrubi

@ POZNAMKA

Nainstalujte odvzduSnovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

5.1.2 PInéni vodniho okruhu

Viz instalaéni navod vnitfni jednotky nebo referencni pfiru¢ka pro
techniky.

51.3 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani

O ochrané proti zamrznuti

Mraz mlze systém poSkodit. Aby se zabranilo zamrznuti soucéasti
hydraulického systému, je software vybaven specialnimi funkcemi k
ochrané proti zamrznuti, napfiklad prevence zamrznuti vodovodniho
potrubi a odpadniho potrubi (viz referenéni pfirucka pro techniky),
které v pfipadé nizkych teplot zahrnuji aktivaci ¢erpadla.

Pokud vSak dojde k vypadku proudu, nemohou tyto funkce zarucit
ochranu.

K ochrané vodniho okruhu proti zamrznuti provedte néktery z
nasledujicich ukona:
= Pridejte k vodé glykol. Glykol sniZzuje bod mrazu vody.

= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti. Ochranné ventily
proti zamrznuti vypusti vodu ze systému, nez mlze zmrznout.
Zaizolujte ochranné ventily proti zamrznuti stejnym zplsobem,
jako vodni potrubi, ale NEIZOLUJTE vstup a vystup
(odvzdusnéni) téchto ventild.

@ POZNAMKA

Glykol absorbuje vodu ze svého okolniho prostfedi. Proto
NEPRIDAVEJTE glykol, ktery byl vystaven vzduchu. Kdyz
nechate viko nadoby glykolu sundané, bude to mit za
nasledek zvySeni koncentrace vody. Koncentrace glykolu
je pak nizsi nez predpokladana koncentrace. Vysledkem
je, Zze hydraulické soucasti mohou i pfes jeho pouziti
zamrznout. Zajistéte preventivni opatfeni k minimalizaci
vystaveni glykolu vzduchu.

Typy glykolu
Typy glykolu zavisi na tom, zda systém obsahuje nadrz na teplou
uZitkovou vodu:
Jestlize... Pak...
Systém obsahuje nadrz na teplou |Pouzivejte pouze
uzitkovou vodu propylenglykol®

Systém NEOBSAHUJE nadrz na |MUzete pouzit bud
teplou uzitkovou vodu propylenglykol® nebo
etylenglykol

@ Propylenglykol, véetn& nezbytnych inhibitord, klasifikovanych jako
kategorie Il podle EN1717.

Pozadovana koncentrace glykolu

PoZadovana koncentrace glykolu zavisi na nejnizSi ocekavané
venkovni teploté a na tom, zda chcete chranit systém pred
prasknutim nebo pfed zamrznutim. Aby se zabranilo zamrznuti
systému, je zapotiebi vice glykolu.

Pridejte glykol dle nize uvedené tabulky.

POZNAMKA

Pokud do vody pfidate glykol NEINSTALUJTE ochranné
ventily proti zamrznuti. Mozny dopad: Glykol mize unikat
z ochrannych ventil(l proti zamrznuti.

Ochrana proti zamrznuti pomoci glykolu

O ochrané proti zamrznuti pomoci glykolu

Pridanim glykolu do vody se snizi bod mrazu vody.

A VYSTRAHA

Etylenglykol je toxicky.

A VYSTRAHA

V dusledku pritomnosti glykolu mize dojit ke korozi
systému. Za pusobeni kysliku se neinhibovany glykol stava
kyselym. Tento proces je urychlovan pfitomnosti médi a
vysokymi teplotami. Kysely neinhibovany glykol plsobi na
kovové povrchy a vytvari galvanické korozni ¢lanky, které
zplsobuji zavazné poskozeni systému. Proto je dllezité,
aby:

= byla spravné provadéna uUprava vody kvalifikovanym
specialistou na vodu;

= glykol a inhibitory koroze byly zvoleny tak, aby
neutralizovaly kyseliny vznikajici oxidaci glykol(;

= nebyl pouzit Zadny automobilni glykol, protoZe jeho
inhibitory koroze maji omezenou dobu zivotnosti a
obsahuji silikaty, které mohou znedistit nebo zanést
systém;

= v glykolovych  systémech  NEBYLO  pouzito
pozinkované potrubi, protoze jeho pritomnost mize
vést k srazeni nékterych slozek v koroznim inhibitoru

Nejnizsi ocekavana |Prevence prasknuti |Prevence zamrznuti
venkovni teplota

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

INFORMACE

= Ochrana proti prasknuti: glykol ochrani potrubi pred
prasknutim, av$ak NIKOLIV kapalinu uvnitf potrubi
pred zamrznutim.

= Ochrana proti zamrznuti: glykol zabrani zamrznuti
kapaliny uvnitf potrubi.

@ POZNAMKA

Pozadovana koncentrace se muze liSit v zavislosti na
typu glykolu. VZDY porovnejte pozadavky z tabulky
uvedené vyse se specifikacemi, které poskytne vyrobce
glykolu. V pfipadé potieby se fidte podminkami
vyrobce glykolu.

« Pfidand koncentrace glykolu NESMIi nikdy prekrogit
35%.

= Jestlize kapalina v systému zamrzne, Ccerpadlo
NEBUDE mozné spustit. Méjte na paméti, ze pokud
pouze zabranite prasknuti systému, mlze kapalina
uvnitf nadale zamrznout.

= Pokud bude uvnitf systému stat voda, je velmi
pravdépodobné, Ze dojde k zamrznuti a poSkozeni

lykolu systému.
Glykol a maximalni pfipustny objem vody
Pfidani glykolu do vodniho okruhu snizuje maximalni pfipustny
objem vody v systému. Dal$i informace naleznete v referenéni
pFirucce pro techniky (t¢éma "Kontrola objemu a prutoku vody").
EPRA14~18D DAIKIN Instalagni navod
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6 Elektricka instalace

Nastaveni glykolu

POZNAMKA

Pokud je v systému pouzit glykol, musi byt parametr [E-0D]
nastaven na 1. Pokud nastaveni glykolu NENI spravné,
muze dojit k zamrznuti kapaliny v potrubi.

Ochrana proti zamrznuti pomoci ventilti proti
zamrznuti

O ochrannych ventilech proti zamrznuti

Pokud do vody neni pfidan zadny glykol, muzete vyuzit ochranné
ventily proti zamrznuti k vypusténi vody, nez midze zamrznout.

= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti (lokalné dostupny

= Normalné zavfené ventily (umisténé uvnitf v blizkosti mist vstupu/
vystupu potrubi) mohou zabranit vypusténi veskeré vody z potrubi
pfi otevieni ochrannych ventilt proto zamrznuti.

@ POZNAMKA

Pokud jsou nainstalovany ochranné ventily proti zamrznuti,
nastavte minimalni cilovou hodnotu teploty chlazeni
(vychozi=7°C) alespori o 2°C vy$, nez je maximalni
provozni teplota ochranného ventilu proti zamrznuti. Pokud
je nizsi, mohou se ochranné ventily proti zamrznuti otevfit
béhem rezimu chlazeni.

Vice informaci viz referen¢ni pfiru¢ka pro techniky.

514 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
predeSlo moznosti kondenzace par b&hem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

Izolace venkovniho vodniho potrubi

@ POZNAMKA

Venkovni potrubi. Zajistéte, aby bylo venkovni potrubi
zaizolovano dle pokynU, aby se zabranilo nebezpec¢im.

U potrubi, které je ve venkovnim prostoru, se doporucCuje pouzit
minimalni tlouStku izolace dle nize uvedené tabulky (Sitka
A=0,039 W/mK).

6 Elektricka instalace

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pfred spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, Zze mfizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajiSttna ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "4 .4 Instalace mfizky vystupu" [» 8]

= "4.5 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do
bezpecnostni polohy" [» 9]

A VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
byt minimalné 50 mm.

6.1 Informace o spinéni norem
elektroinstalace

Pouze pro EPRA14~18DAV3Y

Zafizeni splfujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/mezinarodni
technickd norma  definujici  limity  harmonickych  proudu
generovanych zafizenimi pfipojenymi k vefejnym nizkonapétovym
systémim se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi).

6.2 Specifikace standardnich souéasti
zapojeni

POZNAMKA

Doporuéujeme pouzit pevné (jednozilové) vodice. Pokud
jsou pouzity splétané vodiCe, mirné zkrutte prameny pro

Délka potrubi (m) Minimalni tlouStka izolace upevnéni konce vodi¢e pro pfimé pouziti ve svorce nebo
(mm) vloZeni do kulaté zamackavaci svorky. Podrobnosti jsou
<20 19 popsany v "Pokynech pro pfipojeni elektrické kabelaze" v
20~30 32 referencni pfiru€ce k instalaci.
30~40 40 Soucast V3 wi1
40~50 50 Napajeci kabel MCA® 30,7 A 13A
U ostatnich pfipadd mize byt minimalni tloustka izolace stanovena N’apet| 220-240V 380-415V
pomoci nastroje Hydronic Piping Calculation. Faze 1~ 3N~
Nastroj Hydronic Piping Calculation také vypo&itava maximalni Kmitocet 50 Hz
hydronickou délku potrubi z vnitfni jednotky k venkovni jednotce na Velikost MUSI odpovidat narodnim
z&kladé poklesu tlaku zafi¢e nebo na cesté k nému. vodice predpisiim pro elektroinstalaci.
Nastroj Hydronic Piping Calculation je soucasti systému Heating 3 nebo 5zilovy kabel
Solutlor)s Navigator, kt(.ar.y lze ziskat na adrese https:/ Velikost vodice na zakladé proudu,
professional.standbyme.daikin.eu. ale nikoli méné ne 2 5 mm?
Pokud nemate pfistup k Heating Solutions Navigator, kontaktujte Propojovaci Napéti 220-240 V
vaSeho prodejce. o
P ) kabel (vnltrr'u Velikost Pouzivejte pouze harmonizovany
Toto doporuéeni zajistuje dobry provoz jednotky, avak mistni < venkovni)  |yqdige vodié s dvojitou izolaci a vhodny pro
pfedpisy se mohou liSit a musi byt dodrZzovany. pouzitelné napéti.
4Zilovy kabel
Minimalné 1,5 mm?
Doporuc¢ena pojistka v 32 A, vypinaci | 16 A nebo 20 A,
privodech kfivka C vypinaci kfivka C
Instalaéni navod DAIKIN EPRA14~18D
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6 Elektricka instalace

Soucast V3 W1

Jisti& proti zemnimu spojeni / | 30 mA — MUSI odpovidat narodnim
zafizeni na zbytkovy proud predpistim pro elektroinstalaci

@ MCA=Minimalni proud. zatiZitelnost okruhu. Uvedené hodnoty
jsou maximalni (pfesné hodnoty viz elektrické Udaje tabulce
kombinaci s vnitfnimi jednotkami).

6.3 Pokyny k zapojovani elektrického
vedeni

Utahovaci momenty

Venkovni jednotka:

Polozka Utahovaci moment (Nem)
X1M 1,47 £10%
X2M
M4 (uzemnéni)

6.4 Pripojeni k venkovni jednotce

Polozka Popis

Napajeci kabel Viz "6.4.1 Pfipojeni elektrického vedeni k

venkovni jednotce" [» 13].

Propojovaci kabel

Kabel ohfivace
odtokového potrubi

Pfipojeni k funkci
Uspory energie (pouze
u modeld V3)

Kabel termistoru
vzduchu

Viz "6.4.2 Pfipojeni vzduchového termistoru
k venkovni jednotce" [» 16].

6.4.1 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce

1 Otevrete kryt rozvadéci skfinky. Viz "4.3.1 Pfistup k vnitfnim
¢astem venkovni jednotky" [» 7].

2 Vlozte kabely do zadni ¢asti jednotky a vedte je pfes prichodky
namontované ve vyrobé do rozvadéci skFinky.

V) /
S

= HI: &5{
b2 — U&N—.
a2 — OE|

b3

>

al+a2 Napajeci kabel (lokalné dostupny dil)
b1+b2 Propojovaci kabel (lokalné dostupny dil)

c1+c2 (volitelné) Kabel ohfivae odtokového potrubi (lokalné
dostupny dil)
d Kabelové prichodky (montovano ve vyrobg)
3 Uvnitf rozvadéci skfinky pfipojte vodice k pFisluSnym svorkam a
upevnéte kabely pomoci kabelovych pasek. Viz:
= "V pfipadé modeld V3" [» 13]
= "V pfipadé modeld W1" [» 14]

V pripadé modela V3

1 Napajeci kabel:

= Vedte kabel pfes ram.
= PFipojte vodiCe ke svorkovnici.
= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodic¢e: TN+GND

Maximalni provozni proud: viz typovy Stitek na jednotce.

H &

a Napéjeci kabel (lokalné dostupny dil)
b Mistni elektricka instalace
F1B Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporu¢ena
pojistka: 2pdlova, 32 A, vypinaci kfivka C.
Q1DI  Jisti€ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokalné dostupny
dil)

2 Propojovaci kabel (vnitfni<>venkovni):
= Vedte kabel pfes ram.
= Pripojte vodie ke svorkovnici (ujistéte se, Zze Cisla
odpovidaji ¢islim na vnitfni jednotce) a Sroub uzemnéni.
= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodige: (3+GND)x1,5 mm?

EPRA14~18D
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6 Elektricka instalace
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3 (Volitelné) Kabel ohtivace odtokového potrubi: 4 (Volitelng) Usporny rezim: Pokud chcete pouZit Gsporny rezim:
= Ujistéte se, Ze topny ¢lanek ohfivace odtokového potrubi je = Odpojte X804A od X805A.
Uplné uvniti odtokové trubky. = Pripojte X804A k X806A.

= Vedte kabel pfes ram.
= Pripojte vodice ke svorkovnici a Sroubu uzemnéni.

= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky. RE D(m j 50 UJ;
Vodice: (2+GND)x0,75 mm=. Vodige musi byt dvojité : @ ﬁ G E%
izolovany. 7 H o %ﬁi
Maximalni pfipustny vykon ohfivace odtokového potrubi = o @ O - :IED ;|]
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E] INFORMACE

Usporny rezim. Usporny rezim je k dispozici pouze u
modell V3. Vice informaci o Usporném rezimu ([9.F] nebo
prehled provoznich parametrd [E-08]) naleznete v
referenéni pfiruce pro techniky.

V pripadé modelti W1
1 Napajeci kabel:

= Vedte kabel pfes ram.
= Pripojte vodice ke svorkovnici.
= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodice: 3N+GND

Maximalni provozni proud: viz typovy Stitek na jednotce.

Instalaéni navod DAIKIN EPRA14~18D
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6 Elektricka instalace
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3 (Volitelné) Kabel ohfivace odtokového potrubi:

= Ujistéte se, zZe topny ¢lanek ohfivace odtokového potrubi je
Uplné uvnitf odtokové trubky.

= Vedte kabel pfes ram.

= Pripojte vodice ke svorkovnici a Sroubu uzemnéni.

= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodige: (2+GND)x0,75 mmz. Vodice musi byt dvojité
izolovany.

5 Maximalni pfipustny vykon ohfivace odtokového potrubi =
——————————————————————————— 115 W (0,5 A)
a Napajeci kabel (lokalné dostupny dil) —
b Mistni elektricka instalace
F1B Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporuc¢ena
pojistka: 4pdlova, 16 A nebo 20 A, vypinaci kfivka C.
Q1DI  Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokalné dostupny
dil)

2 Propojovaci kabel (vnitfni<>venkovni):

= Vedte kabel pfes ram.

= Prfipojte vodiCe ke svorkovnici (ujistéte se, ze Cisla
odpovidaiji ¢islim na vnitfni jednotce) a Sroub uzemnéni.

= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodige: (3+GND)x1,5 mm?

EPRA14~18D DAIKIN
Daikin Altherma 3 H HT 15
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7 Spusténi venkovni jednotky

o 1 = 7 Spusténi venkovni jednotky

H ~ - Konfigurace a uvedeni systému do provozu viz instalaéni navod pro
‘ vnitini jednotku.

1]2 ]

il \/ A VYSTRAHA
[, @ - Otacejici se ventilator. Pfed spusténim napajeni nebo
e servisem venkovni jednotky se ujistéte, Ze mfizka vystupu

é zakryva ventilator, aby byla zajiSténa ochrana pfed
| e
um=liE
{oll

1
NS 3 '( otacejicim se ventilatorem. Viz:
P
<

‘ = "4.4 Instalace mfizky vystupu" [» 8]

= "4.5 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do
bezpecnostni polohy" [» 9]

6.4.2 Pripojeni vzduchového termistoru k
venkovni jednotce

Tento postup je nezbytny pouze v oblastech s nizkymi teplotami
prostredi.

Pozadované pfislusenstvi (dodava se s jednotkou):

ﬁ& Drzak termistoru.

Instalaéni navod DAIKIN EPRA14~18D
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8 Technické udaje

8 Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udajl je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapotiebi autorizace).

8.1 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka
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i | EPRA-DAV3* & w
‘EPRA-DBW1* ‘

S1PL ‘ ‘

m EPRA-DAW1* #
e ) S

3D124079D
Gas Plyn Termistory:
Liquid Kapalinovy R1T venkovni vzduch
a VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjSim zavitem, 1") R2T Vystup z kompresoru
b VYSTUP vody ($roubova ptipojka, s vn&j§im zavitem, 1") R3T Sani kompresoru
c Deskovy tepelny vymeénik R4T Vzduchovy tepelny vyménik, rozvadéé
d Zaslepené potrubi R5T Vzduchovy tepelny vyménik, stfedni
e Filtr chladiva R6T Potrubi kapalného chladiva
f Jednocestny ventil R7T Pouzdro kompresoru
g Tepelny vyménik ekonomizéru R8T Pripojka kompresoru
h  Servisni pfipojka 5/16" talifova R9T Vstupni voda
i Kapilarni trubice R10T Vystupni voda
j Rozvadéc
k Vzduchovy tepelny vyménik Prutok chladiva:
I Chlazeni DPS —= Topeni
m  Zasobnik --= Chlazeni
n  Tlumi¢
E1HHEX Ohfiva¢ deskového tepelného vyméniku
M1C Kompresor
M1F  Motor ventilatoru
S1PH Vysokotlaky spinac¢ (5,6 MPa)
S2PH Vysokotlaky spinac¢ (4,17 MPa)
S1PL  Nizkotlaky vypina¢
S1NPH Vysokotlaky snima¢
Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)
EPRA14~18D DAIKIN Instalagni navod
Daikin Altherma 3 H HT 1 7
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8 Technické udaje

8.2

Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma zapojeni se dodava s jednotkou; je umistén uvnitf krytu 6
prostoru pro elektrické komponenty.

Angli¢tina

Preklad

Electronic component assembly

Sestava s elektronickymi
soucastmi

= V pfipadé modeltd EPRA-DAV3* a EPRA-DAW1*:

Tovarni nastaveni vSech spinaclt je ve vypnuté poloze.
Neménte nastaveni prepinace (DS1).

= V pfipadé modelll EPRA-DBW1*:

Front side view

Pohled na predni stranu

DIP pfepina¢ DS1.1 je z vyroby nastaven na VYPNUTO.

7 |(Pouze pro modely EPRA-DAW1%)

Indoor Vnitfni
OFF NESVITI Feritové jadro Z8C se sklada ze 2 samostatnych ¢asti jadra.
ON SVITI Vysvétlivky v pripadé modelit EPRA-DAV3*:
Outdoor Venkovni A1P Deska plo$nych spoju (hlavni)
Position of compressor terminal |Poloha svorky kompresoru A2P Deska plo$nych spoja (protiSumovy filtr)
Position of elements Umisténi prvkud A3P Deska plo$nych spoju (svodovy proud)
Rear side view Pohled na zadni stranu A4P Deska plo$nych spoju (ACS)
Right side view (pouze pro modely EPRA- A5P Deska plo$nych spoja (flash)
DAWT) BS1~BS4 (A1P) Tlagitkovy spinad
Pohled na pravou stranu C1~C4 (A1P, A2P) Kondenzéator
See note *** Viz poznamku *** DS1 (A1P) Mikrospinaé
Poznamky: E1H Ohfiva¢ odtokového potrubi (lokalné
dostupny dil)
1 |Symboly:
. IFaze E1HHEX~E3HHEX Ohfivace deskového tepelného vyméniku
. — F1U Pojistka v pfivodech (lokalné dostupny dil)
N Nulovy vodi¢
- — F1U~F4U (A2P) Pojistka
@ Ochranné uzemnéni -
F6U (A1P) Pojistka (T 5,0 A /250 V)
D |Bezsumové uzemnéni H1P~H7P (A1P) Dioda LED (oranzova ke sledovani servisu)
LR | Mistni elektricka instalace HAP (A1P) Dioda LED (zelena ke sledovani servisu)
=:= |Volitelné vybaveni KIR (A1P) Magnetické relé (Y1S)
LLL] |Svorkovy pasek KAR (A4P) Magnetické relé (E1HHEX~E3HHEX)
~- |Svorka K2R (A1P) Magnetické relé (Y2S)
Konektor K2R (A4P) Magnetické relé (E1H)
- |Pripojka K3R (A1P) Magnetické relé (Y3S)
2 |Barvy: K4R (A1P) Magnetické relé (E1HC)
BLK _|Cerna K10R (A1P) Magnetické relé
RED |Cervena K11M (A1P) Magneticky stykac
BLU |Modra K13R~K15R (A1P,  |Magnetické relé
WHT |Bila A2P)
GRN |Zelena L1R~L3R (A1P) Tlumivka
YLW  |Zluta M1C Motor kompresoru
PNK  |Ruzova M1F Motor ventilatoru
ORG |Oranzova PS (A1P) Zapinani napajeciho zdroje
GRY |Seda Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA)
BRN |Hn&da (lokalné dostupny dil)

3 |Toto schéma zapojeni plati pouze pro venkovni jednotku.

R1~R5 (A1P, A2P)

Odpor

4 |PFi provozu nezkratujte ochranna zafizeni S1PH, S2PH a RIT Termistor (venkovni vzduch)
S1PL. R2T Termistor (vystup z kompresoru)
5 |= V pfipadé modeli EPRA-DAV3* a EPRA-DAW1*: R3T Termistor (sani kompresoru)
ZpUsob pripojeni elektrického zapojeni k X6A, X41A a X2M R4T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik,
naleznete v tabulce kombinaci a navodu k volitelné rozvadec)
moZnosti. R5T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik,
=V pfipadé modeltd EPRA-DBW1*: stredni)
Zpasob pipojeni elektrického zapojeni k X41A a X2M R6T Termistor (kapalného chladiva)
naleznete v tabulce kombinaci a navodu k volitelné R7T Termistor (pouzdro kompresoru)
moznosti. R8T Termistor (pfipojka kompresoru)
ROT Termistor (vstupni voda)
R10T Termistor (vystupni voda)
R11T Termistor (lamely)
Instalaéni navod DAIKIN EPRA14~18D
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RC (A2P) Obvod pro pfijem signalu R4T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik,
STNPH Vysokotlaky snima¢ rozvadéc)
S1PH. S2PH Vysokotlaky spinaé R5T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik,
: stfedni
S1PL Nizkotlaky vypina¢ - ) -
A Proudovy transformator R6T Termistor (kapalného chladiva)
udovy .
TC (A2P) Obvod pro prenos signalu R7T Termistor (pouzdro kompresoru)
VAD~V4D (A1P) Dioda R8T Termistor (pfipojka kompresoru)
VAR (A1P) Napajeci modul IGBT ROT Termistor (vstupni voda)
- - R10T Termistor (vystupni voda)
V2R (A1P) Diodovy modul -
T - : ; R11T Termistor (lamely)
VAT~V3T (A1P) Dvojpdlovy tranzistor s izolovanym hradlem
(IGBT) S1NPH Vysokotlaky snimaé¢
X1M. X2M SVOrkOVy pa'sek S1 PH, S2PH Vysokotlaky Spl'nac':
Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni) S1PL Nizkotlaky vypinac
Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani) T1A Proudovy transformator
Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil) VIR, V2R (A2P) Napajeci modul IGBT
Y25 Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok) V3R (A2P) Diodovy modul
Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého X1M, X2M Svorkovy pasek
plynu) Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
kapaliny) Y18 Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
Z1C~Z11C ProtiSumovy filtr (feritové jadro) Y2s Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
Z1F~Z6F (A1P, A2P) |Sumovy filtr Y3s Elektromagneticky ventil (obtok horkého
Vysvétlivky v pfipadé modeli EPRA-DAW1*: plynu)
AP Deska plonych spoj (hlavni) Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani
P - y P J — — kapaliny)
A2P Deska p'of”YCh SPolt (pronsurf“"’y filtr) Z1C~z10C Proti§umovy filtr (feritové jadro)
A3P Deska plo$nych spoju (svodovy proud) ZAF~Z4F (A1P, A3P) | Sumovy filtr
A4P Deska plo$nych spoju (ACS)
A5P Deska plodnych spoju (invertor) Vysvétlivky v pripadé modelid EPRA-DBW1*:
BS1~BS4 (A1P) Tlagitkovy spinac A1P Deska plosnych spoji (hlavni)
C1~C3 (AZP) Kondenzator A2P Deska pIoén)’lch SpOjlj (protiéumovy flltl’)
DS1 (A1P) Mikrospinaé A3P Deska ploSnych spoju (svodovy proud)
E1H Ohtivaé odtokového potrubi (lokalné A4P Deska plosnych spoju (ACS)
dostupny dil) BS1~BS3 (A1P) Tlacitkovy spinac
E1HHEX Ohfiva¢ deskového tepelného vyméniku C1~C619 (A1P) Kondenzator
F1U Pojistka v pfivodech (lokalné dostupny dil DS1 (A1P Mikrospinac
J y
F1U~F7U (A1P, A2P) |Pojistka E1H Onhtivac¢ odtokového potrubi (lokalné
H1P~H7P (A1P) Dioda LED (oranZové ke sledovani servisu) dostupny dil)
HAP (A1P, A2P) Dioda LED (zelena ke sledovani servisu) E1HHEX Ohrivac deskového tepelneho vyméniku
K1R (A1 P) Magnetlcke relé (Y1 S) F1 POJIStka \ pFIVOdeCh (Iokalné dostupny dll)
K1R (A2P) Magnetické relé F1U, F3U (AZP) Pojistka (T 6,3 A /250 V)
K1R (A4P) Magnetické relé (E1HHEX) FaU, FSU (A2P) Pojistka (T 30 A /500 V)
K2R (A1P) Magnetické relé (Y2S) F7U (A1P) Pojistka (T 5,0 A/250 V)
K2R (A4P) Magnetické relé (E1H) HAP (A1 P) Dioda LED (zelené ke sledovani servisu)
K4R (A1P) Magnetické relé (E1HC) K2R (A1P) Magnetické relé (Y2S)
K2M, K11M (A2P)  |Magneticky styka& K2R (A4P) Magnetické relé (E1H)
M1C Motor kompresoru K4R (A1P) Magnetickeé relé (Y1S)
MA1F Motor ventilatoru K10R~K84R (A1 P) Magnetické relé
PS (A2P) Zapinani napéjeciho zdroje K1M, K2M (A1P) Magneticky stykac
Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) L3R~L6R (A1P) Tlumivka
(lokalné dostupny dil) M1C Motor kompresoru
R1, R2 (A2P) Odpor M1F Motor ventilatoru
R1T Termistor (venkovni vzduch) PS (A1P) Zapinani napajeciho zdroje
R2T Termistor (vystup z kompresoru) Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA)
R3T Termistor (sani kompresoru) (lokalné dostupny dil)
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R2~R807 (A1P)

Odpor

R1T Termistor (venkovni vzduch)

R2T Termistor (vystup z kompresoru)

R3T Termistor (sani kompresoru)

R4T Termistor (vzduchovy tepelny vymeénik,
rozvadéc)

R5T Termistor (vzduchovy tepelny vymeénik,
stfedni)

R6T Termistor (kapalného chladiva)

R7T Termistor (pouzdro kompresoru)

R8T Termistor (pfipojka kompresoru)

ROT Termistor (vstupni voda)

R10T Termistor (vystupni voda)

R11T Termistor (lamely)

RC (A1P) Obvod pro pfijem signalu

S1INPH Vysokotlaky snimac

S1PH, S2PH Vysokotlaky spina¢

S1PL Nizkotlaky vypina¢

SEG* (A1P) 7-segmentovy displej

T1A Proudovy transformator

TC (A1P) Obvod pro pfenos signalu

V1D~V3D (A1P)

Dioda

V1R, V2R (A1P)

Diodovy modul

V3R~V5R (A1P) Napajeci modul IGBT

X1M, X2M Svorkovy pasek

Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni —
cerny)

Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani —
modry)

Y18 Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)

Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)

Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého
plynu)

Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani
kapaliny)

Z1C~Z11C ProtiSumovy filtr (feritové jadro)

Z1F~Z5F (A1P, A2P)

Sumovy filtr

Instalaéni navod
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